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S. P. WLODZIMIERZ ROGOSZ.

PAMIETAM GO, GDY NA WIECU AKADEMICKIM BRONIE SWOJEJ »MLO-
DOSCI*. BRONIE JEJ OD ZARZUTOW STRONNICZOSCI. BOZE TY MO
STRONNICZOSC | ON! ON ROZTESKNIONY JAKAS ZASWIATOWA TESKNOTA,
TA CZYSTA DUSZA, CO DRZAEA NA MYSL, ABY ZA 20, 25 LAT »NIE UKA-
ZYWANO NAS PALCAMI, MOWIAC: OTO PRZEDSTAWICIELE TEGO POKOLE-
NIA, KTOREMU ZARZUCONO SERWILIZM*. BRONIE SIE OD ZARZUTU KOSMO-
POLITYZMU ON, KTORY TAK WPROST, OD SERCA WOEAE: BADZMYZ
POLAKAMI | CZUIMY RAZ NARESZCIE, ZE JESTESMY NIMI!

HISTORYA »MEODOSCl« ZWIAZALA SIE ZYWIOLOWO Z IMIENIEM
ROGOSZA. ON JA STWORZY: WRAZ Z NAJPIERWSZYM INICYATOREM
UNGEREM, ON BYL JEJ MORALNA OSTOJA PRZEZ PIERWSZA POLOWE
ISTNIENIA.

DZISIEJSZY ZESZYT >MEODOSCl« MIAL CZYTELNIKOM, PAMIETNYM
SSERWILIZMU U MLODZIEZY* | SANKIETY SZKOLNEJ* — PRZYNIESC JEGO
ARTYKUL — NIESIE NEKROLOG.

IMIENIEM REDAKCYI »MtODOSCI«, IMIENIEM WSZYSTKICH JEGO
DRUHOW, SKEADAM MU NA TEM MIEISCU: CZESC.

ADAM SIEDLECKI.
WARSZAWA 10/1Y. 1900.



SFINKS

Na poczatku byto Stowo.
Joh. I. 1.

Am Anfang war die That.
Goethe. Faust.

Co to jest poczatek?

Z posréd pstrych i krzykliwych plam i kresek, tuz naprzeciw
Swiatet gromnicznych, wygladajacych z wielkiego ptétna, na ktérem
przepych ceremoniatu okazuje sie w catej swej zewnetrznej, hatasliwej,
Swieckiej miernosci, w milczeniu, z niewielkiej przestrzeni, wytania
sie glowa kobiety, Malczewski jg malowat, nieruchoma, spokojna
zbyt stabym jest wyrazem, obarczajgca, przez swojg delikatng
surowo$¢, przez swojg nieugieta niemos¢, petami calg istnos¢ bez
troski przechodzacego mimo. Ku niej spoglada cztowiek okuty
w kajdany. Od pierwszego rzutu oka nagte uderzenie w czoto
na granicy mozgu staje uporczywie nieodgadniona, mysl, niewy-
razone, stowo, ktore swa niemoscig pragnie rzuci¢ sie w przestrzen
i oswobodzi¢ przechodnia z czaru, z opetania, z niewoli: posta¢
cztowieka okutego w kajdany wychodzi z obrazu i staje przed
tq twarza Sliinks. Zaciszny korowdd rozmys$lan wiaze sie z tym
tworem zamierzchtych epok. Niezliczone razy Malczewski rzucat
ja na ptotno, te postac. Gdzieindziej, tuz opodal, »Smierc«, i drugi
obraz z tymsamym podpisem, $mier¢ wolna od wszelkich oznak
konwencyonalnych na swej powitoce, nieruchoma i niema, wyra-
stajgca wsrod markotnej atmosfery Swistania jesiennego wiatru,
na wsi: Sfinks, Przyroda, rozlegta, pogodna swoboda i samotnos¢.
Wskro$ wiekéw cztowiek zwisal mysla nad »znaczeniem«  tej
postaci. »Zagadka Swiata«: Sfinks tylko dwa te wyrazy na~czole
miat wyryte i od tego przybytku moze raczej zmarniat i znedzniat,
w oczach $wiata jedynie, na szczeScie,- nie w swoich wiasnych.
Tautologia jednak na dtugo jeszczeypo”ectanie regutg cztowieczego
myslenia. Najbardziej niepokoi dwoistos¢, dwulicowosé¢: absolutny,
niemy spokoéj tej postaci i niejasny tok mysli, jaki wznieca i pod-
syca; z konkretnym utworem artysty majac do czynienia nie sposob
»odgadnac«, czy to wyobrazenie idei (w takim razie: jakiej, czy
tez wogole), ktéra nieustannie zajmuje umyst, czy tez zwykia
kobieta, pod umiejetnem milczeniem kryjaca powszednio$¢ i mier-
no$¢ duszy, albo pod niemotg przyrodzong, prawdziwg, rdzenna,
kryjaca skarby rozlegtych krajobrazéw. Nie spos6b »odgadngé,
czy to do ostatecznych krancéw wyodrebniona jednostka, czy tez
cate zycie, ktéremu ta posta¢ skupione nadaje widzenie. Ludzie



niemi, motyw zuzytkowany przez Tetmajera, lecz, w duchu tego poety,
jednostronnie, czasem zwierzeta (koty), dziatajg tajemniczo wiasnie
wskutek tej dwoistosci. Dwoistos¢, splot dwoch Swiatéw w czystej, na
pozér, zewnetrznosci: martwy zrys, surowo, umiejetnie wykuty w po-
datnym granicie wiecznosci, ktéra w ten sposéb staje sie jego przy-
rodzong ozdobg, jego codziennem Srodowiskiem, nieodtgcznem ttem,
wypetztem z ciemnos$ci, zeby swa niemateryalnoscig narzuci¢ sie
teraz, oczom. W dziele sztuki jednak niema tej dwoistosci, artysta
jej nic zna: dwa Swiaty, niepogodzone nigdy dla oka skrzywio-
nego wychowaniem, wigzag sie w jeden. U Malczewskiego, tu,
np. »Smier¢«: daleko juz od skrzywionych, szyderczych lub zroz-
paczonych twarzy, ktore tylko zaciemniajg i zaciesSniajg pierwotng
jasnos¢ i rozlegtos¢ widzenia i odbierajg mu nieskalane piekno
absolutnej niemosci, to znaczy swobody, niezaleznosci od przy-
padkowych dziatan $wiata zewnetrznego. Istotnie, co znaczg skrzy-
wione usta, skurcze miesni na twarzach, ktorymi postuguje sie,
gdzieindziej, doskonalgcy sie, malarz, zeby wyrazi¢ ,,stan wewne-
trzny* przedmiotu wyobrazonego? Co znaczg, jednem stowem, tak
zwane twarze »moOwiace«, jedne tajemnice jaka$ mitosng, — w razie
potrzeby tajemnice Swiata! — drugie radosng nowine, mowigce
zatem stowa i nic wiecej, zacie$niajgce wiec temsamem (na chwile
co prawda), zamiast jg rozszerza¢, tre$¢ zycia? Co wyrazajg te
postacie psychicznego? Grecy, ktorzy tyle rzeczy wiedzieli i umieli,
umieli takze ceni¢ niemos$¢, dlatego ich Sfinksy, Venus, tak sg
nieSmiertelne.  Po nich wielcy mistrzowie przejeli misterya sztuki
(Lionardo w swoich kobietach, Khnopff w catym szeregu postaci ko-
biecych, niektdre studya Wyspianskiego, tylu innych, teraz tu, Mal-
czewski). Sfinksy nie maja twarzy »moéwigcych, sg nieme, bezstowne
i bezdzwieczne, nie méwig nawet... »tajemnicy«. Wséréd thumoéw nie-t
wolniczych Sfinks jest niezalezny, swobodny, wsrdéd gwaréw jest
samotny: przyrode, Swiat, wieczno$¢ zamknagt w sobie, a ona nie
maci swojg martwg réwnowaga harmonijnie biegnacych linij twarzy.
Swojg nawskro$ materyalng wyrazistoscig, swojg ziemskoscig
i ludzkoscig (w najmniej filantropijnem znaczenili) sfinks jest ideal-
nem urzeczywistnieniem zycia wewnetrznego, niezaleznego. Ci, dla
ktérych Grecy sam ksztatt tylko mieli na oku, zbyt mato przypi-
sujg im potegi myslenia, tego myslenia, ktére réwniez, gdy pra-
wdziwe, jest nieme. Sfinks, wolny od »ciata« (ktére jednak tak
u niego uderzajgce, wytworne i petne elegancyi), wesoty, lekki
i daleki, niepostuszny jest prawom, ktérym podlega kazdy S$mier-
telnik; jakze czesto, moze i zawsze, u zwyklego cziowieka, przy-
padkowe skrzywienie, przesuniecie sie nieznaczne rysoéw twarzy,



odzywa sie stanowczym i zabarwiajgcym dzwiekiem w »wewne-
trznych* pokfadach istoty i wytwarza t. zw. uczucie? Rozumiecie:
on ma w sobie uczucie, lecz niem nie jest. Ciekawa bylaby
psychologia pozy. Wyobrazmy sobie cztowieka, u ktorego »zycie
wewnetrzne* jest na taki sposéb (przewaznie przyczyna tkwi w li-
teraturze) rezultatem dopiero, koncem, odruchowym wytworem,
podobnie jak u ttumu*), ktdry, powtarzajgc ruchy moéwcy, agita-
tora," wywotuje w »sobie«, tymi znakami, wzburzenie. Pojmiemy,
ze wowczas konczy sie wiasciwie zycie takiego cztowieka, naste-
puje roztam na dwoje, obumieranie, usychanie w tropikalnej atmo-
sferze, dla niego nieodpowiedniej, zaswiatowej (nie nalezy mieszac¢
z »drugim Swiatem*). Porzuémy go jednak dla innych analogij,
jakie budzi Sfinks swojg niemg cichoscig. Idea Sfinksa, odwieczna
jak Swiat sam, bedaca sama niejako potegg przyrody, zrodzita sie
jako dzieto sztuki, w umysle ludzkim, juz po diugich wiekach kul-
tury; Sfinks jest jej rezultatem i kraiicem, martwym zrysem wy-
kutym w granicie kultury, chylacej sie, jak moéwia, do upadku,
przetwarzajacej sie w inng rodzajem, jakby mowi¢ nalezato wiasciwie.
Sfinks przybiera rozmaite ksztatty (dandyl); ten jedyny twor wolny
jest cztowiekiem dumnym, szcze$liwym, pogodnym. Najbardziej
wyrafinowang zewnetrznos¢, sztucznos$é, taczy z najbardziej nikig
i razem rozlegty wewnetrznoscia, przyroda, w jedng catos¢. Niema
»w nim* rozdzwiekdéw, nawet tragicznych niema, o ktorych tak
szeroko rozprawiajg niektorzy, poniewaz nie wnikneli swojg wiedzg
w Swiat, ktory jest tragiczny, temsamem wiec pogodny, szczesliwy,
swobodny: zycie zawsze zwycieza. Sfinks, w jakiejkolwiek znajdzie sie
szacie, zawsze jest jeden, harmonijny, petny, boski: jest po-
czatkiem i koncem, nie »zagadkg Swiata*. Stowa te sg wyna-
lazkiem tych, ktérzy wszedzie, to znaczy nigdzie, bo poza soba,
poza $wiatem, szukajg poczatkOw, bostw, ktdrzy nie umiejg uchwycic
whasnej istoty i jej kolejnych przemian jako béstwo, przypadek,
konieczny, harmonie. — Przypus$émy, ze to na razie wogole niemozliwe.
Rzeczywistos$¢ jest az nadto codzienna! — Sfinks pojmuje (i wie)
zewnetrzno$¢ niejako »wyraz« wewnetrznosci, lecz jako samg we-
wnetrzno$¢ i naodwrot.  Zewnetrzno$¢ tu, to widoczne, nie jest
»rzeczywistoscig®; tej, o ile dotychczas wiadomo, nikt jeszcze nie
widziat swojg rekg. Dlatego Sfinks ma Stowo w tak wysokiej
cenie; jest niezwyktym artysty, dlatego przywraca Stowu jego
rdzenng, odwieczng niemote. Dlatego Sfinks jest jak Przyroda, ta
przyroda, ktéra jest niema. Niekoniecznie, poniewaz nie postuguje

¢) Scipio Sighele: Psychologia ttumu.



sie mowa, bo nawet dzwiekOw rozmaitych nie uzywa, mowy niear-
tykutowanej. DZzwiek6éw w przyrodzie niema. Lecz poniewaz nie
umie oddziela¢ sie od Srodkéw wyrazania, ktoreby nie byty nig
sama. Przyroda wyraza sie sama sobg: rozlegtym gestem, ktory
w migotliwem mgnieniu skraca jg i Sciesnia catg do btyskawicznego
rytmu, ktory jakby jej dalekie echo, pochwytne jest dla tworzacego
harmonie ucha. Jestto rytm bezdzwieczny, jak kazdy zreszta dro-
bnostkowy rytm, jakzez bowiem przypisywa¢ dzwieczenie niema-
teryalnosci? Uwazanie stowa i jezyka wogdle, albo rytmu ze wzgledu
na dzwiek, melodyjnos¢, zaszeregowacé bedzie trzeba w poczet
sentymentalnych wymystéw przeminionych wiekdéw. Mowa nie jest
dla stuchu, lecz dla jezyka, trzeba mie¢ uszy w jezyku. Tak dalece
prawdopodobnem jest, ze styszane wyrazy przez jezyk przechodza
do $wiadomosci. Powtarzamy jednak zbyt juz automatycznie, zeby
to zajscie modz uswiadomic. Spojrzyjcie jeno na to Miasto niemych,
nieustannie, réwnoczesnie mowigcych! Stowo nic jest dzwiekiem,
stowo jest wolne, niezalezne, absolutne, nieme, oczywiscie nic tych
znaczkoéw Kkilka, ktoére rzucone kiedy$, dawno, na papier, tworzg
tak zwany wyraz, zawierajgcy »w sobie* (nie bedacy) na zawsze
skamieniate pojecie, lecz stowo jako tgcznik dwoch sSwiatow, jako
Sfinks, organizm, jako istota o biodrach wypuktych i piersiach,
a niema. Przyroda wyraza sie sama sobg, wiec i wszystko, co tu
wyraza sie na ziemi, wyraza sie samo sobg. Takie jest prawo,
niezmiennie rzadzace niewolnikiem. Stowo jest poteznym zrysem
wykutym w granicie wiecznosci: nie jestto przedmiot czczego gru-
powania, lecz ognisko, w ktérem sprzeczne Swiaty ukiadajg sie
do idealnej réwnowagi, harmonii. Stowo w ten spos6b nabiera
znaczenia nawskro$ psychicznego, nicmateryalnego, staje sie nie
juz wyrazem duszy, lecz duszg sama, przyroda, Sfinksem. W dzie-
dzinie sztuki wynika z tego absolutng jedno$¢ za tak sprzeczne
uchodzacych zywiotdw: tres¢ i forma. Jestto tajemnica wielkich
stylistow, tworcow jednosci i harmonij, we wszystkich gateziach
sztuki (w muzyce, malarstwie i t. d.): Poe, Baudelaire, Stowacki,
w »Krélu-Duchu« przedewszystkiem, Nietzsche, u ktdrych mysl
nie jest niczem roznem od stowa, u ktérych dwa te zywioty prze-
sycajg sie wzajemnie i uktadajg do ksztattow Sfinksa. W terazniej-
szej poezyi polskiej, jeden przed wszystkimi innymi wydaje mi sie
tym poetg, Wyspianski. Oczywiscie: jezeli mys$l pomyslana sto-
wami znajdzie sobie ujScie natychmiast, w tych stowach, rozlegle
opisujgcych, czyli obchodzacych jg dookota, nadwczas po-
strzepiona bedzie na fachmany, niemitosiernie. Lecz przezimowac
sie musi w gtebi ziemi lub drzewa, az czas kwitania, wypetzania



na powietrze, odciskania sie swojg formg na przestrzeni nadejdzie:
wowczas wyrazi sie jednym jedynym gestem, sobg samg, stowem.
eMickiewicz, w latach spokoju, gdy malowat puszcze litewskie,
z usmiechem zapewne wspominat odlegte czasy (marnych kilka
lat, ktére znaczg tyle, co pot kultury) w ktérych stowo jeszcze
zadawato klam mysli. Lecz zdtinie to lekko juz wskazuje, ze
w istniejgcych, urobionych »pojeciach« widziat ciasnote.

Najpierwotniejszem, wiec rdzennem wyrazeniem uczucia jest
bezéwiadomy ruch, gest, czyn: odcisk wiasnej swej formy
na rozlegtej przestrzeni. Przyroda, kobieta, ktéra jest rdzennem
uczuciem, tylko w ten sposob czyni, czyli zyje.

Na naszej drobnej przestrzeni (jakze wielka!) woda np. wyraza
sie falg i t. p. Nawias!: W ludzkich stosunkach, tak bardzo tychsamych
codziennie, stowo »woda« wyraza sie stowem »falax. Words, words,
words. Nawias zamkna¢! W dziedzinie sztuki, uczucie intelektualne,
juz z przyroda nie majace zadnych wspdélnosci... précz sposobu wy-
razania sie, na ktérym zresztg polega wszystko, jak dotychczas,
w takisam sposob sie wyraza: samo sobg. Widoczne to w malar-
stwie zupelnie, w doskonaleni, w rzezbie lub muzyce; w poezyi,
mylnie obdarzonej wytgczng nazwag! sztuki stowa, bo stowo nie jej
tylko jest wihasnoscia, rzadziej doskonato$¢ ta uderza: panuje tu
bowiem wszechwiadnie niemal moéwienie. Lecz w tancu np., ktory
jest najblizszy zycia samego i ktory uczestniczy taksamo w sze-
regu wszystkich innych odtaméw sztuki i jest jej potega taksamo
jak malarstwo, architektura, muzyka. U tanecznicy, wykonywajacej
ewolucye, to odciskanie sie formy wiasnej rzuca sie w oczy: ruch
ukazuje sie w swej niemateryalnosci wprost. Tanecznica wyko-
nywa sobg gest, czyli jest ciggle jednym i tymsamym gestem, po-
zostawiajgcym za sobg cienie (moznaby unaoczni¢ zapomocg linij...
kropkowanych!). Korowody cieni, pozostawionych w tyle, w przo-
dzie, wszedzie naokot tworzg rytm, ruch, ktérego niemateryalnosc
w tej »czystej zewnetrznosci« w ten sposob sie ujawia. Nalezy
analogicznie pomysle¢ sobie taniec mysli, uczucia i rytm jej, jak
zdaza za nig podobny do cienia lub bezdzwiecznego echa, albo
tez rozlegtego tta. Rozpowszechnione powiedzenie: »ubiera¢ mysli
w stowa« traci zupelnie na znaczeniu, a raczej nie miato go nigdy.
Odwréci¢ bedzie trzeba, jak tyle innych, i te formuike: materyat
surowy “istniejgcych obrazowe« ubra¢ bedzie trzeba w forme.
W wypadku, ktéry nas zajmuje, stowo nie jest juz gotowem po-
jeciem, nie jest juz forma: naodwroét, pojecie jest forma, ktorg
trzeba nada¢ stowu. Mydl, idea, indywidualnos¢ odciska sie na
wyrazie, na wosku, jako piecze¢ na zawsze niewygasta. Drugi



btad tkwigcy w zwyczaju jezykowym, ten, ze istniejg mysli obje-
ktywne, wysokie i niskie, pozyteczne i szkodliwe, nie za$ tylko
takie, ktoreby formutowaly indywidualnos$¢, ktéreby jako urzeczy-
wistniona forma piekna byty symbolem, to znaczy, nie wykrawkiem
odosobnionym jedynie, lecz formg skupiajagca w sobie catg istnos¢
indywidualnosci, podobng do gestu przyrody, kwiat, drzewo,
kropla rosy, ktory jest jej skroceniem, wyraza jg cala.

Z koncem kazdej kultury, na zakrecie, zwiastuny przysztosci,
dla skupienia jej w jedno ognisko, powstajg wsrod gwaru Sfinksy
i samg swojg obecnoscig dajg znaC o sobie, samg swojg niemoscig
przerazajg umysty ludzkie, przywykie do konwersacyi.

Oskarzajg ich o bezmysInos¢, o proste igranie stowami lub
forma, ktore uchodzg za szablon, za puste naczynie, dla kazdego
stojace na pogotowiu. Zamet, jaki stgd powstaje, ma swoje zrédto
w sprzecznosci, sztucznie stworzonej, miedzy »stowem, czynem,
myslg, uczuciem«. Dwie kultury, dwa S$wiaty, dwa stowa, chociaz
jedno tylko moze zaswita¢ w umysle. Lecz w zawigzkach kultury
zawsze nastaje roztam widzenia (przewaznie tragiczny! to sie ro-
zumie), ktoéry rozprzestrzenia sie tak dlugo, az obie powasnione
strony zejda sie tam, skad wyszty i powitajg sie niemym pocatun-
kiem: Sfinks.

St. Lack.



W mem sercu basni o jutrzence

i fantastyczne kwiaty szronu;

w mem sercu jakby echo dzwonu;
w mem sercu zakrwawione rece
graja na strunach miesigca
odwieczny — ciemny

hymn.

Schodze w labirynt podziemny.

U stop mych morze sie roztraca.

TADEUSZ MI1CINSK1.



STANISLAW PRZYBYSZEWSKI.

MSZA ZALOBNA.

Zewnatrz stato sie wnetrzem, jawa snem, rozkosz obrzydtym
jadem a bol wstretng pijawka, co sie do serca przypita i krew
Z niego wysysa.

A Ty? Gdzie jestes? Zyjesz jeszcze? Umartas? Nie wiem.
W mozgu moim petno przerw i tam, a pomiedzy pojedynczymi
Swiadomymi stanami braknie potgczenia przyczynowego.

A zreszta — to wszystko drobnostka, rzecz nic nie znaczaca.

Teraz jedno mnie tylko obchodzi: Co6z teraz?

Ale rzeczywiscie, z calg straszng grozag powagi i pewnosci
$mierci pytam sie: cOz teraz?

A jezeli Bbég rzeczywiscie istnieje? Jezeli dusza rzeczywiscie
niesSmiertelna, a w jedynym kosciele katolickim mozna naprawde
osiegna¢ zbawienie?

Ale brak mi wiary, wiary, wiary.

Wiara w Charcota i w boskie dopuszczenie przy opetaniu.

Wiara w Kant-Laplace i Darwina, a réwnocze$nie w stwo-
rzenie Swiata w siedmiu dniach. —

Wiara w bostwo Chrystusa i w bluznierstwa Straussa lub
Renana.

Nie! nie idzie — nie da sie potaczyc!

Niema ratunku!

Wstret i obrzydzenie...

Gdyby dwa ogniska gangreny, wzeraty sie coraz blizej ku
sobie moja bezsita, niewiara i to straszne obrzydzenie ku wszyst-
kiemu i wszystkim, a teraz zigczyly sie w swem ropigcem sic dziele
zniszczenia.

Gdyby podziemne zrddia, powstate z ustawicznej ulewy, prze-
sigkajg bezustannie najgtebsze poklady mej duszy, rozsadzaja
i kruszg je.

Jak brutalne Swiatto skwarnego lata zatruwajg mi pokarm
ziemi, w ktorej tkwie, z ktorej sile mojg czerpie, wysuszaja i roz-



sadzajg chlorofyl we wszystkiem, co z tej ziemi bujnem kwieciem
wytrysto.

| tak zmienito ztoto swg wartos¢ na miedz, zmienito wszystkie
nadzieje, mysli i uczucia stracity swoje napiecie, staty sie prostymi
odruchami; pelen szczescia i rozkoszy Swiat rzeczy stat sie niepe-
wnym, bezistotnym symbolem, szarg mgta, nachuchang na szklistg
szybe — a Ty, ach Ty statas sie piekielng corka, szatariskg Lilith
z glowg Sfinksa, z bujng grzywa wioséw, co ci gteboko w czoto
wrastajg i z delikatnymi szlachetnymi rysami mej matki.

I chwycitas mie w Twe ramiona, spetatas mnie ciezkimi zwo-
jami Twoich wioséw, jedng reka zerwatas gwiazde, ze spadia,
i z sykiem zatoneta w cichym Oceanie, druga zdajesz sie chwytac
krance ziemskiego globu, by mnie ponies¢ w kosmiczng nieskon-
czonos¢, gdzie przestrzen staje sie glupiem urojeniem, a czas sam
siebie w ogon gryzie, bo sie rozpostrze¢ nie moze.

| objgtem Zelaznemi kleszczami Twojg szyje, wssatem sie
rozpalonemi ustami w Twojg piers dziewiczg i pije z Twoich zyt
mleko matczyne z krwig zmieszane.

O ponie$ mnie, ponie$, gdzie roztrzaskane swiaty bladzg sa-
motnie i same o siebie sie rozbijaja.

O ponies mnie, ponies, gdzie geste snopy gwiezdnych pro-
mieni w dot sptywaja, gdyby struny o siebie tracaja i z nieskon-
czenie cichg, drzaca, gdyby pierze edredonowe migkkg harmonijg
Swiat caty zapetniaja.

Ponie$ na jaki$ punkt, gdzie sity przyciagajace wszystkich
stonc sie znosza, a ja strace i ciezar i wage i wszystkie stosunki
do czasu, przestrzeni i Srodka.

Och ponie$, ponies z skrzydly krzyczacemi radosne fanfary,
skrzydly, co w dzikiej tesknocie rwa sie ku gwiazdom, ponie$ tam,
gdzie cata ma wielko$¢ skurczy sie w malenki gtupi atom. —

Gdzies w bczatmosferyczne Swiaty, gdzie ksztatlty moje sto-
pnieja, jak miody snieg na potudniowem stoncu, gdzie sie z wszech-
Swiatem zleje i jak lepka lawa meteoru w kosmiczny ocean
sptyne. —

Rwij, szarp, nie$ na przekor glupiemu prawu ciezaru i materyi. —



Ponie$ na rozkotysane morze rytméw eteru. —

Na jakgs gwiazde o miliardy lat od ziemi odlegta, gdzie mogt-
bym spocza¢, a tysigce stuleci nie dluzej zy¢ jak jeden moment,
a oddalenie od ziemi nie odczuwaé dalej jak ostrze dogmatu
0 protoplasmie, ostrze, na ktérem gdyby na roznie ziemie nasadze
i w stonce rzuce, by sie tam z swego katu oczysci¢ mogta i zbawié
w ztotem Nic stonecznem.

Ale nawet tego nie zdota — nawet w zarach stonca pozo-
stanie plamg bfota.

Tylko nie$, szarp, rzu¢ poprzez wszystkie krance, bym sam
siebie niszczy¢ nie potrzebowat.

Jak blask Swiatta, potamany przez tysigc szkiet, odrzucony
od tysigca zwierciadet chce powréci¢ do pierwotnej idei, z ktorej
powstatem.

Jak promien stonca, co padt na blotng ulice i syty i pijany
jej brudnem cieptem, chce powréci¢ do pra-slonca, co mnie tu
wystato, by sobie i ludziom przynies¢ szczescie i rados¢ i wielki
pokaoj...

Tylko nie z powrotem do ziemi jako marny zer dla robactwa,
do wstretnej, ohydnej kopulacyi anorganicznych i organicznych
pierwiastkdw, do nowego piekielnego zycia poprzez szereg gtupich
faz rozwojowych.

Jakiez to straszne!

A jednak — sta¢ sie musi.

Bo¢ tak mi stato napisane.

Teraz rozpoczyna sie agonia — koniec nadchodzi.

Jakzez to byto?

Lezatem w 16zku; a w tyle glowy czutem jak gwozdzmi
przybita, nieskonczenie szeroka Swiadomos¢, ze teraz musze ko-
niec zrobic.

Byto, jakby w glowie mej kotowal jakis poplatany wezel,
wirowal coraz silniej, zataczat coraz wscieklejsze kregi w straszncm
pragnieniu, by sie rozplata¢ i rozwing¢ w dtugie, delikatne nitki mysli.



A potem naraz jak dzika fala przyptywu w drganiach kon-
wulsyi, a poprzez nig wezykowata linia chorego niepokoju, co sie
ku goérze wita, coraz gestsza, czarniejsza, coraz szybsza i niespo-
kojniejsza, az naraz uczutem jaka$ dzika gonitwe, szum, jak gdyby
tabun ztych duchéw powietrze przerywat, i jaki$ nadludzki strach
Smierci, w ktorym mozg peka, pragnie sam przed sobg uciec i jak
popekany pierscien zapadajgcego sie Swiata obtanczac stonce ol-
brzymiemi kregi w opetanej taranteli.

| znowu cisza.

Cicha, miekka, letnia btogos¢. Upojona rozkosz, co sie koty-
sata na ciemno-niebieskiej, zwiewnem ziotem obszytej toni!

A naraz zgrzyt, piekto, wybuch tysieca geyzyrow.

W glowie rozszalal sie obtgkany taniec Wita i gdyby obca
sita gwattownie poderwany stangtem wyprezony jak w skurczu.

Czulem, ze miesnie twarzy bolesnie sie skurczyly, tak, ze
czutem gtebokie kiucie rozpalonych szpilek, a szerokg meka roz-
warte oczy zdawaty sie z orbit wyptywac.

Statem w rogu pokoju, z rewolwerem przy skroni i dyszatem.

Nie zrob tego, nie zrob tego! nie, nie! Na Boga nie! Tylko
tego nie!

Odetchnatem gteboko:

Boze, jakzez mozna sie tak przerazi¢, to przeciez nie ja, to
czarny paletot, co wisial w rogu na Scianie.

Wyciggnatem sie znowu w t6zku, strasznie wyczerpany, obja-
fem glowe obiema rekoma, znowu siadtem, przycisngtem dionie
z takg sitg do skroni, ze jeszcze dzi$ bol uczuwam.

Jakie$ nieSwiadome, ghupie skojarzenia mysli przewloczyty sie
po mej gltowie — owa grozna fala przyptywu rozbita i skroplita
sie w pojedyncze perly, co sie wydtuzaly, jak gdyby kazano im
przecieka¢ przez jaki$ cieniutki otwér, widziatem krople w dhu-
gich sznurach, co sie raz poraz urywaly — raz — dwa — trzy —
cztery... a za kazda razg styszatem, jak sie rozbijaty gdzie$ w giebi
0 jaka$ szklistg ton.

Jedno tylko rozlewato sie btyskawicg poprzez czarng noc
spienionych fal mysli:



Nie zrobisz tego!

A mysl ta poczeta towi¢ i wedki zastawia¢ w bilotnistej sa-
dzawce, wabita tak diugo, az inna mys$l wedke pochwycita.

Tak! a potem — wilasnie to zrobisz!

| obydwie mysli zblizaty sie coraz ku sobie, objely sie, siadty
jak zmije wyprezone na ogonach, prezyty sie coraz wyzej, splotty
sie — i patrzaty diugo z tepkami w tyt wygietymi na siebie —
patrzaty dtugo, przenikliwie, a potem rozSmiaty sie cicho ku sobie.

Spetnito sie to, co mi bylo przeznaczonem.

Tak bede stat, tak pistolet przytoze do skroni i tak, zupetnie
tak bede krzyczat i dyszat — nie zrobisz tego! nie zrobisz tego!
— a rownoczesnie jedno pociggniecie: straszne $wiatto sadu osta-
tecznego zatariczy mi w oczach — teraz postysze huk gdyby
grzmot walgcego sie tancucha skat w bezdenne przepasci:

Stanie sie!

Drzatem na ciele jak osika, serce chcialo klatke piersiowa
rozbi¢, a w skroniach bila krew o moje dtonie w dzikich podry-
wach i szatach.

Niepokoj wzrastat, straszliwy lek rozszarpywat do reszty kle-
bek mych mysli, rozstrzepiat ich zwigzki i potgczenia gdyby na-
sienny pyl jesiennych kwiatéw na wszystkie strony, co$ mnie
wgniatato przemocg w poduszki, kurczytem i gigtem sie, by nie
uledz temu pchaniu i nagle zerwatem sie, i znowu — catkiem z sit
opadtem. Wkucnglem w siebie.

Oczy wlepitem w podtoge bezmysiny, oszotomiony straszng
pustkg i nocg. To tylko wiedziatem, ze musze co$ wreszcie zata-
twi¢, co$ do konca przemysli¢, cos, przed czem mialem Smiertel-
ny strach.

| nagle chwycitem oburgcz krawedz t6zka: na podtodze czot-
gata sie rozlewna jazn Swiatla.

Przerazenie byto tak okropne, ze na chwile stracitem przyto-
mnosc.

Kiedym przyszedt do siebie, zrozumiatem, ze prawdopodobnie
zapalono lampe w domu przeciwlegtej ulicy.



| rozbiegto sie po mnie uczucie nieskonczonego ukojenia;
bylem prawie wesot.

Ale naraz pomyslatem, ze dlatego jestem tak zadowolony, bo
ten szeroki promien Swiatta odwrécit i rozprészyt moja, uwage,
ktérg przeciez na czem$ innem, na czem$ nieskonczenie strasznem
skupi¢ miatem.

Zimny pot wystgpit mi na czoto; wiedziatem, ze odnowa
musze sie tej strasznej mece podda¢ i ta pewnos¢ wzerala sie
ostrym trujgcym jezykiem w moj mozg.

Teraz siadtem znekany na krawedzi 16zka, pochylitem gtowe
zbolata, ujatem jg w dionie i myslatem, myslatem.

Uczutem bezmierng litos¢ nad sobg samym. Gorace wielkie
fzy Sciekaty mi z oczu. Wtedy nie wiedziatem, ze ptacze — ach,
c6z mnie wtedy to obchodzi¢ mogto!

Nie ptakatem fez wyzwolenia, ptakatem pogrzebowym S$pie-
wem indyjskiego kacyka, co wiasny grob optakuje.

Nie wiem, jak dlugo tak siedziatem.

Gdym ocknat, uczutem ziebigcy, lodowaty bdl.

Wiec statem w posrodku pokoju i szukatem czegos.

Aha! Papierosa.

Zdawato mi sie, ze wszystko mineto.

Zapalitem papierosa, ubratem sie, otwartem okno i statem
diugo przy oknie w nieziemskim, majestatycznym spokoju.

Nie myslatem o niczem, wyprezatem sie coraz wyzej, rostem,
potezniatem w straszliwym majestacie mego spokoju i ciszy, w gro-
Znem, ponurem, przemoznem pragnieniu $mierci.

Jakie$ dalekie wspomnienie przeslizgto sie cichem jasnieniem
przez mojg gtowe.

Ujrzatem sie naraz w kosciele wiejskim. Ponury po6t-mrok
Gromnice jarzyty sie tepym blaskiem, jak ptongce oczy, i naproé-
zno staraly sie przedrze¢ woniejagce mgly kadzidta, co z trybularza
w szerokich pasmach ptynety ku monstrancyi. Wzeraty sie do po-
nowy w geste tumany a potem rozlewaty sie i sycity mgly kadzi-
det jasnem zlotem, tak jak pierwsze promienie storica sycg blaskiem
opary, powstajgce z dymigcych sie tgk jesiennych.



Zarazliwa choroba wyniszczyta potowe ludnosci, i co wieczér
zbierat sie lud w kosciele rzucat sie na krzyz i ryczat i wyt w Smier-
telnych potach trwogi i rozpaczy:

Od powietrza, gtodu, ognia i wojny zachowaj nas Panie!

A piesn rwata sie dzikim rykiem, co serce ws$rdd bolesnych
drgan z ciata wyszarpywat, to znowu w betkoczacych jekach, co
wszelkie stowo w krtani dtawig, to znowu w stekach i rozpacznych
krzykach, ze zyty w mozgu pekaly — i pieSn przestata by¢ pie-
$nig, stata sie piekielnem pragnieniem zycia, olbrzymig lawing, roz-
postartg na nieskoficzonym obszarze, co sie lada chwila stoczy¢
miata, stata sie chmurg co juz juz sie obrywata i caty Swiat poto-
pem zala¢ miata.

A w tym cielesnym straszliwym refrenie: Wybaw nas Panie!
jeczaty dzwony, ryczaly strachem wielkiego sagdu organy i zwie-
rzece rzenie konajacych i przerazony krzyk dzieci, — wiosy de-
bem stawaly i moézg sie macit, kirem obtedu sie zakrywat.

A naraz straszny ryk ptaczu, ptaczu obtgkanej rozpaczy i prze-
razliwej grozy — rece gdyby las szkieletow podrzucaty sie ku ot-
tarzowi — lud $miat sie, szalat w konwulsyach ptaczu, bit sie pie-
Sciami w piersi, walit czolem o posadzke i krzyczat bezustannie:

Wybaw nas Panie!

A gdy stary siwy kaptan objat ottarz obiema rekoma, kiedy
straszny kurcz ptaczu rwat go na wszystkie strony, kiedy on,
ktéry z pogardg patrzat na oprawcow, co go niegdy$ zywcem
zakopac chcieli, jeczat i betkotat ku Bogu w obtgkanym $miechu —
wtedy naréd oszalat.

Stysze tylko dziki ryk, szatanski skowyt, jakby sie cate pie-
kio rozpetato.

Zdjeta mnie straszna zgroza przed ta bolesng, przerazajgca
chucig ku zyciu, groza przed tym konwulsyjnym strachem $mierci
i bezmysinie, w febrycznych drganiach powtarzatlem bezustannie

Wybaw nas Panie!

A ponad ludem tronowat Aniot Smierci z btednym u$miechem
na ustach, straszny i okrutny — i znaczyt tych, co umrze¢ mieli
swym plomienistym mieczem.



Czyz i ja bytem pomiedzy nimi?

A z mej krtani rwie sie przemocg bolesne, zarliwe, ostatnig,
iskrg zycia drgajace

Wybaw nas Panie!

Pomne: znowu przebtyskujgce wspomnienie:

»Patrze na niebo, a niebo ciche, patrze na ziemig, a ziemia
$pi...«

Spi ziemia, niebo tak ciche i tak glebokie i tak gwiazdami
obsiane...

Niewypowiedziana cisza ujeta me serce w swe chiodne dto-
nie — cisza grobow i szerokich, zadumanych cmentarzy.

Byfa chwila, kiedy niewidzialne rece pomazanca Bozego, wy-
jely Przenajswietszy Sakrament z Tabernaculum wszechnatury
i pokazaty go Swiatu calemu. A Swiat padl na oblicze swoje
w grozie i strachu; peten oczekiwania, drzacy i Swietg czcig
przejety czut, ze nadchodzi tajemna chwila, w ktérej chleb w ciato,
a wino w krew sie przemieni.

Teraz powinny zadzwoni¢ dzwonki w dbugich odstepach
po trzykro¢ razy, teraz powinien rozbiedz sie zarliwy szmer przy-
gluszonego nabozeristwa, co serca ludu rozpiera, drzenie cudu
przenikna¢ Swiat caty, jak gdyby miliony w piersi sie uderzaty.

Sanctus, Sanctus, Sanctus!

| ziemia cicha, niebo zieje strumienie srebrnego Swiatta gwiazd
i wszystko spoczywa w kornej, gluchej ciszy, bo ja pan, ktéry
wszystko z siebie wytonit — Ja pomazaniec, Ja arcypasterz przyj-
muje ostatnig, Swietg komunie.

Gteboka btogos¢, niebieska btogos¢ Switdw i przeczu¢ przy-
sztego zycia rozlata sie Swietym strumieniem w mych zytach; czu-
fem, ze skrzydta mi wyrastajg, ze sie rozposcierajg, gdyby dwa
olbrzymie zagle, ze rwa si¢ do lotu — pienie oswobodzenia i te-
sknoty za wieczng przysztoscia wytrysneto z mej piersi — bytem
szczesliwy, jak stonce potudnia, gdy sie morzem Swiatta na nie-
bieskie morze oceanu potozy- i don sie przytuli — a otdéz nagle
schwycit mnie obted w swe upiorne szpony — obted, z ktérym
tak diugo walczytem.



Noc dtawita, dusita dzien w Smiertelnych, miazdzacych usci-
skach, krwawg czerwienn zmartwychpowstania zalewata szatanska
czern potepienia.

Strach i groza prezg sie, gdyby dwa weze w sol przemie-
nione, pnace sie z odetemi cielskami ku straszliwej sodomie nieba.

W oczach moich prysngt grad deszczu siarczanego.

Szeroka, ptomienna bruzda rozdarta niebo na dwoje, jakie$
storice zagasto, spurpurowiato jak czarna, zgangrenowana rana —
drzy, trzesie, obrywa sie, spada i rwie za sobg caty tancuch gwiazd.

A z rozdartego nieba widze w obtokach siarki i ognistej la-
Wy rozpustng twarz z przymknietemi, mrugajacemi oczyma; usta
otwarte jak w krzyku najwyzszej lubiezy, a wiosy rozwarkoczone
poprzez niebo jak wsciekle komety ogniste —

A z rozdartego nieba wydzierajg sie kobiece rece, straszne,
bezcielesne rece, co ku mnie sie wyciggaja —

| z rozdartego nieba wyrasta apokaliptyczna nierzadnica —
okrgza mnie w szerokich kolach — juz chwyta, obejmuje mnie,
wyrywam sie, padam na ziemie, walcze, szarpie sie z nig — piana
krwi burzy sie na moich ustach:

Astarte!

Przyszta$ po swojg ofiare...

Na moich ustach czuje Twoj lodowaty, z rozpusty sptodzony
pocatunek $mierci.

Tak! jestem $mierci poSwiecony.

Duszo, Ty moja silna, wielka duszo, co$ mi ma ple¢ pozarta,
gdziez jestes teraz?

Mozgu, ty biedny, chory mdézgu, co$ sie miat sta¢ moim bo-
giem, moim ojcem, gdzieze$ sie ukryt, teraz, kiedy na Golgothe
i krzyz ide? w jaka$ nore sie wczotgal?

Jak czarna gtucha plama wisi storice przylepione na niebie...

Eli, Eli, lama sabachthani...



O DAJ MI KLUCZE NIEBIOS StONECZNE,
A W NIEBIE MYSLI CICHEJ OGRODY...

NIECH ZADUMANE, SENNE A WIECZNE
DUSZE MA BLASKOW KOLYSZA WSCHODY,

NIECH NA DALEKIE POLA OBLOKU
IDZIE MIESIECZNY POBLASK MEJ PIESNI...

SMETNA MA DUSZA Z TESKNOTA W OKU
NA BIALYM STEPIE WIECZNOSC SWA PRZESNI,

SMETNA MA DUSZA PRZEZ MGLE STEPOWA
WCHLONIE OD ZORZY BLASKI StONECZNE

| UIRZY Z MROKOW WSTAJACE »SLOWO« —
tZA JEJ WYSNIONE, CICHE, A WIECZNE.

JAN PIETRZYCKI.
Z CYKLU; ,EGZOTYCZNE WONIE “

MODLITWA O KLUCZE.
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MACIEJ SZUKIEWICZ.

SNIEG.

BASN LUDOWA.

Whnetrze chaty Szymona Mala izdebka o jednem oknie i drzwiach.
Lozko z poscielg, komin, stdt, tawy, sasiek. Szymon siedzi przy
stole przed miskg z jadtem; Magda przy kominie drzemie z opartg

SZYMON.

MAGDA.

SZYMON.

MAGDA.

SZYMON.

MAGDA.

SZYMON.

MAGDA.

0 przypiecek gtowa.

Stara — przymknij sie haw do mnie.
Jedz, nie pytaj.

Kiej nie rado
Tak samemu tyzka grzebac.

Ano musisz. Kiejscie z Jaga
Na podworko wyzierali
Chleptam sama na kominie
Troche mleka i ziemniakow.
Teraz daj mi pacierz zmoéwic.

Swieto $wietem — ale ciegiem
Stucha¢ Zdrowas$ i Ojcze nasz,
To¢ samemu Panu Bogu
Musi zecni¢ sie do reszty.

Szymek, Szymek — nie wydziwiaj.

Nie wydziwiam — c6z wyprosisz?
Jusci dzieka Panu Bogu,

Ze nas zdzierzyt tak na zdrowiu

| starosci dat doczeka¢ —

Ale starosc... Oj, ta starosc.

Prawde moéwisz — 0] ta starosc.
Nie masz komu co porobié
Ani statku dosprzygladac.



SZYMON.
Magda, Magda — oj ty stara,
A gdzie statek tu masz jaki?
Dwa uchate, stare krole,
Jedno krowie i gotgbek.
A dla kogo tutaj statku?
Teraz nie czas ci sie madlic,
Trza ci bylo za miodosci,
Mozebys$ se uprosita
Dziewke albo nawet syna.
MAGDA.

Boze! — to¢’em tak prosita
Za procesya kleczkiem chodzac,
Na odpustach krzyzem lezac...
O Panienko, lilio biata
Daj mi piskle krwi rodzonej,
Wstaw sie za mng i wyjednaj...
Matom $wiecow napalita?
Ale widno, zem niegodna
1 jak stara wierzba sucha,
Co na wiosne precia nie da.
Oj grzesznicam...

(ptacze).

SZYMON.

Coz ty babo,

Magda! o la Boga, Magda!
(podchodzi ku niej).

Nie kwil stara — to daremno.

Jak sie Bogu upodobi,

To juz czlecze Scierp w pokorze,

Zawdy jedno wecigz markocisz.
MAGDA.

Jakze nie mam ci markocic,

Niej po kosciach zigb mi chodzi

Ze nogami ino wiocze.

Dzi$ sie zwleke — ale jutro

Kto nam poda tyzke strawy?

A jakby tak nie daj Boze

Chorobisko nas przysiadto,

Z gtodu trzaby poumierac.



SZYMON.
Jeszcze przecie mozern robic,
Jeszcze mozern. — 1 tak mysle,
Ze wi¢ Pan Bog jak ma poczac.
Jakby na nas zestat biede
To by nam i pomoc przystat.
Dobrzy ludzie wdy sie znajda.
Ot i dzisiaj — widzisz babo,
Jak ta Jaga Robocianka
Przypomniata se na starych.
A jak ona wartko biega,
Jak sie razno w izbie kreci
1 zamiesza na kominie
| serdeczne stowko powie.
Magda, zeby my tak mieli

Taka Jage? —

MAGDA.
E, c6z myslec.

SZYMON.

Zawdyby nam o Switaniu

Zgotowata troche zuru,

Omascita krztyng szperki

Albo bryjke zgotowata.
MAGDA.

Jusci, gadaj — skadzebysmy

Wazieli szperki albo maki?
SZYMON.

Jakaze$ ty gtupia babo.
Nasza Pstrocha przy ztébeczku
Sieczke ino i mech zujac
Porykuje ciggle smetnie

| po chmurach sie rozglada,
Ze przez caty bozy dzionek
Kwarte jeno z niej wycisniesz.
A niechby tak dziewka byia,
Co by ja na tgke gnata,
Gdzie gromadzkie bydto chodzi,
— Bydtu trza tez towarzystwa —
To pewnikiem nasza pstrocha
Whnetby sie rozweselita

I mleczusia telo troje
Udoitoby sie z wymion.



Troche bysmy sami zjedli,

Reszte Jankiel wzigtby od nas

| dat za to po kapeczce

Biatej maki i stoniny.
MAGDA.

Jusci mogtoby to by¢ tak.
SZYMON.

A wieczorkiem taka Jaga

Przyodziewek nam tatajac

Zaspiewataby nam trocha

Albo miataby frajera,

Coby ku niej ciegiem chodzit

| weselit puste katy

Zalecaniem i $miechami.

A jakby$Smy syna mieli....
MAGDA.

Toli, Szymek, przestan bajac.

Zaga$ Swiatto i chodz legac¢

Ja juz wleze pod pierzyne,

Zeby chociaz nogi rozgrzac.
SZYMON.

Ktadz sie babo — ja tez wnetki

Legne krzyze rozprostowac

Ino jeszcze se popatrze,

Czy kto zostat przy S$nieznikach.
MAGDA.

Pewno poszli juz do domu.

(Magda ktadzie sie pod pierzyne; Szymon podchodzi do okienka).

SZYMON (chuchajgc na szyby).
Poszli — ale widzisz Magda?
Jeszcze $niezka, com nig dostat
Nie stajata — popatrz ino.
(bierze z okna gars¢ $niegu).
Jaki ci ten $niezek biaty
Jaki biaty a miekutki

(przerzuca go z reki do reki).

Siedzg w niebie aniotowie,
Zapustowe miynarczyki.

Co umielg — to przesieja.
lle przetak plew przepusci



MAGDA.

SZYMON.

MAGDA.

SZYMON.

Tyle $niegu na ziem zleci.
Co zostanie na przetaku

To rozczynig na kotacze

Dla Jezuska maluskiego,
Zeby w zapust miat co pojesc.

Kiej to plewy — to z tych plewow
Upiecz chociaz przasny bochen.

E, kiej$ babo strasznie ghupia.
P6jdz juz legad.

Poczkaj jeszcze,
Niech popatrze ino trocha
Na te tgczke z $nieznikami.

(patrzy przez okno).

O moj Boze — jak ta miodosé
Zawdy chwacka i junacka.
Dobry Kuba — nie zahaczyt,
Zem i ja byt niegdyS miody,
Ze i starym trza zabawy.
Tego zdzielit — bo od serca,
Ani jabym tak nie zdzielit
Kiedym gonit po zabawach.

MAGDA (odwracajgc sie do Sciany).

SZYMON.

MAGDA.

Zawdy$ gonit za dziewkami.

Ano gonit. Dawno, dawno,
Duzom bawiatl sie w zapusty
Ale takich ci $nieznikdw

Jak te dzisiaj — nie widziatem.
A Bartkowe zasie skrzypki
Hej ta mtodos¢, ta wesota.

Szymek — to¢ mie sen juz morzy,
Rusz sie Szymek, Swieczke zaga$
Postaw miske han na potke
Wygas$ szczapy na kominie.



SZYMON (do wiasnych mysli).
Zeby my tak Jage mieli...

Poleciata
(wzdycha).
MAGDA.
Jej do tanca,

Nie z starymi kisnie¢ w izbie
SZYMON.

Poleciata...
MAGDA.

Toli kfadz sie.
SZYMON (gaszac $wiatto).
Zaraz babo
Teraz ja niech pacierz zmoéwie
(siada pod oknem na sasieku, zegna sie, szepce pogladajac na pole.
Okno blyszczy od miesiecznego $Swiatta i osrebrzg Szymona).

(po chwili).

Oj ta staros¢ — puste katy
Zdrowa$ Marya taski$ petna....
Zeby to cho¢ mie¢ za dzieci

O moj Boze, o méj Boze...

(Magda zaczyna chrapa¢. Szymonowi opada powoli gtowa na piersi,
rece sie rozplatajg, drzemie; po chwili.)
Jaki biaty a miekutki

Jak anieli pieknie graja
Oj ta starosc...

Ale oni jeszcze przyjda
1 przytulg, i przytulg ..
(Zamilka; chwila zupetnej ciszy. Otwierajg sie drzwi w glebi; wcho-
dzg cicho Zawierucha i Mroz; w ruchach ich sennos¢ i obawa przed
ciepta atmosferg izby).

ZAWIERUCHA.
Ach —



MROZ.
Czujesz, czujesz?
(wskazuje reka w strone komina).

ZAWIERUCHA.
Cyt braciszku — nie moéw do mnie,
Nie mac¢ piesni harmonijnej
Co jak kamien w wod biekitnosé
W dusze mg tajemnie padla
| zatacza drzace kregi

SZYMON (przez sen, siedzgc).

Idg, idg... Pochwalony
A witajciez mi robaczki.
ZAWIERUCHA.
Widzisz? — przysztam. Za twym gtosem,
Za twym S$piewem sztabym wiecznie.

SZYMON (powstaje).
O, witajcie — ja tak diugo,
Takem diugo was wygladat
Wiasnie syna i coreczki

(Mrdz i Zawierucha tulgc sie do siebie cofajg sie przed Szymonem).

SZYMON.
Takem dlugo na was czekat
Takem tesknit — o la Boga!
Co wieczorka fzy ciureczkiem
Z oczbéw starych mi plynety
Alem czekat, ciggiem czekat.
ZAWIERUCHA.
O méw do mnie jeszcze, jeszcze...
Utesknieniem sennej duszy
Piosnek twych bym sie czepita
1 leciata razem z nimi
W rozépiewang, biatg dal...
Jak mi teskno, jak mi zal.
SZYMON (zdziwiony).
Ejze Magda — bo ci Magdu$
Jako matce na chrzcie dano,
Nie wydziwiaj ze mna dziecko.
ZAWIERUCHA.
Kto$ ty taki?



SZYMON.

MROZ.

SZYMON.

O la Boga,
Czy wy mnie nie poznajecie?
ToCem z kazdg tyzka strawy
Zycie cate myslat o was,
To¢em dla was zyt wiek caty,
Grodzi! z Magda te chudobe,
Byle dla was co zostato.
Jusci bieda biedg bedzie,
Nie wezmiecie po nas wiele:
Starg chate przygarbiong
I kozuchoéw starych dwoje.
Toc’em biedny, nie mam wiecej
Ale to jest wasze, wasze,
O, robaczki me jedyne.

Miedzy ziemig a gwiazdami
Ma nasz tatu$ stug tysigce,
A za$ matus$ ile zechce
Brylantowych sukien biatych.

Ej, nie Smiejcie sie z starego.

ZAWIERUCHA (do Mrozu).

Cicho...

(do Szymona).
Powiedz mi, kto jeste$?
Jesli jaka moc tajemna
Wieksza od mej wielkiej mocy
Zamienita cie w te postac
| zabrata piesn i skrzypki,
By me biedne serce zabic¢
Umre btogostawigc chwile,
W ktorej serce mi zadrzato
Od tej piesni i od skrzypki.
Jedli...

SZYMON (niecierpliwie).

O la Boga, o la Boga.
Jakiesciewy durne dziecka,
Jakie piekne, jakie dobre,
Jakto one rozweselg

| oztocg czteku starosc.



Mojesciewy wy robaczki
Jakie to przyscipne juchy
Nie poznaja ojcaszeczka
(wycigga ku nim rece),
Magdus, przytulze starego.
(w kominie stycha¢ wiatr i szmer popiotu i zarzewia).
ZAWIERUCHA (ukazujgc na komin).
i Styszysz, styszysz moj braciszku?
MROZ.
To nasz tatu$ chréstem trzesie,
Gna przed sobg biate gesie
SZYMON.
Ejze Magda, ejze Jasiek,
Bosty przeci jest moj Jasiek
Prawda?
ZAWIERUCHA (ukazujgc z trwogg na komin).

Styszysz moj braciszku?

MROZ.
To na polu lecg gaski,
Od ich skrzydet drzg gatgzki
Matu$ nasza leci przodem
(oboje cofajg sie przed Szymonem).
SZYMON.

Gadajciez co do starego!
Magdus, dziecko — p6éjdz haw do mnie
Przyci$ gtowe do swych raczek
Tych bieluskich raczek twoich.
(siada na tawie przy stole).

ZAWIERUCHA (podchodzac strwozona).

O, kochany nad lek serca

Drozsze mi sg twoje proshy

Tylko... ale ty$ jest dobry

Prawda, Zze mnie nie zabijesz,

Nie wyrzgdzisz mi nic zlego?
SZYMON (wyciggajgc ramiona).

Chodz, chodz dziecko.

(Zawierucha zbliza sie i dotyka Szymona rekami; Szymon odsuwa
sie od niej na koniec fawy).



SZYMON.
O la Boga — taka$ zimna.
ZAWIERUCHA.
Czemu uscisk twoj tak boli?
SZYMON.
Magdus moja, dziecko moje
Takbym cie do piersi tulit.
Czemuz od cie zima wieje,
Ze mi ino zeby dzwonig?
(btagalnie).
Magdus, Magdus!
ZAWIERUCHA.
Powiedz, czy na waszym S$wiecie
Wszyscy tobie sg podobni
Bélem placac za pieszczote?
Jesli tak — to mie przygarnij
Wyssij zycie z mojej piersi.
(dotyka go rekami; Szymon przerazony odskakuje od niej).
SZYMON.
Jezu! — moze$ ty martwica.
(Smiejac sie ze siebie samego).
Oj ja stary, stary, stary —
Tocéze zima i wy pewno
Pomarzneli na kosteczki.
Bialy $niezek polatuje
Taki biaty a miekutki....
Glupi stary — ale czkajcie,
Whetki ogien wam rozniece.

(zbliza sie do komina i zaczyna grzeba¢ w popiele. Zawierucha
i Mréz posuwajg sie za nim. Gdy na kominie ukazuje sie jeszcze
troche zaru Zawierucha i Mréz wstrzasajg sie dreszczem).

ZAWIERUCHA.
) Ach.
MROZ.
Widzisz siostro? — przyczajony

Wrdg nasz miga zlotem S$lepiem,

ZAWIERUCHA (do Szymona).
Czemu twoja twarz tak stodka?



Czemu usta sercu ktamig?
Tak mito$nie moéwisz do mnie,
A z mym wrogiem sie sprzysiaggtes
Na ma zgube. O, badz dobry!...
(Sroéd oznak najwyzszej obawy zbliza sie do komina, na ktory Szy-
mon natozyt nowych szczap. Za dotknigciem Zawieruchy Szymon
dygoce jak w febrze i staje na Srodku izby).

SZYMON (chcac sie przezegnac).
\N imie...
(w wesotym tonie).
Toli dziecka nie Zzartujcie
Posiadajcie tu na tawie
(przykleka przed tawa; w kominie wiatr coraz silniejszy).
Péjdzciez, poéjdzciez — pusc ja Jasiek,
Co tak trzymasz jg za suknie
(Podczas gdy Szymon kleczy wiatr na kominie rozzarza szczapy
tak, ze buchajg ptomieniem. Zawierucha i Mro6z na srodku izby
zastaniajg sie rekami przed ogniem).
ZAWIERUCHA (chwytajgc sie za piersi).
Och jak boli, jak mnie boli

MROZ.

Zginelismy.
ZAWIERUCHA.

Ratuj bracie.
SZYMON.

Ot widzicie — juz i ogien

Na kominie razno trzaska.
(Ogien komina napehnia straszng trwogg Zawieruche i Mréz. Wsréd
oznak przestrachu i bolu uciekajg oboje z izby. W izhie cicho
i ciemno; tylko lodowe kwiaty na oknie skrzg sie ksiezycowem

Swiattem).

SZYMON (za odchodzgcemi).

Nie odchodzcie, czkajcie dzieci.
MAGDA (budzac sie).

Hu, jak zimno



(wysciubia gtowe z pod pierzyny).
Jezu rety,

Toc¢ sie dzwierka otworzyty
SZYMON.

Dzieci moje, moje dzieci.
MAGDA (wstajac z poscieli).

Szymek — chybas owaryowat.

Co tak burzysz o potnocy.
SZYMON (prawie z ptaczem).

Dzieci moje, moje dzieci.
MAGDA (trgcajac go).

Szymek, Szymek — co ci dzisiaj ?

Rusz sie stary — toli widzisz,

Ze nam dzwierki otworzyta

Zawierucha i mroz idzie.
SZYMON.

Magda, stuchaj — ty nic nie wiesz,

Ty nic nie wiesz, stuchaj stara.

Toli mamy dwoje dzieci,

Takie piekne, takie biale.

Poczkaj, zaraz tutaj wnida,

Poszty jeno na chwileczke.
MAGDA.

Szymek, czy$ ty nie jest chory?
SZYMON.

Jusci chory od radosci.

Byli tutaj — a Magdusia,

Jakbym ciebie widziat mioda.
MAGDA.

O Panienko przenaj$wietsza,

Zbudz sie Szymek, Szymek, Szymek,

(potrzgsa go silnie za ramig).

SZYMON.
Gdzie ja? co to? — Nic to, nic to,
Mowie babo, ze wnet wrdca
(Magda idzie i zamyka drzwi).
Nie zapieraj — widzi mi sig,
Ze mowili: wnetki wrécim.
A pomarzty nieborakil...



MAGDA.

SZKMON.

Chodz se legnac.

Zaraz, zaraz,
Jeno wyjzre na podwdrko,
Co tam oni teraz robig.

(chce i8¢ ku drzwiom).

MAGDA (zastepujagc mu droge i obejmujac}.

SZYMON.

Szymek — to¢ sie raz rozcmuchaj.

Pus¢ mnie babo — ja tam musze
(stychac¢ ciche tony skrzypiec).

Styszysz, styszysz jak wotajg?

Ja tam musze do nich, musze...

(szamoce sie z Magdg u drzwi chaty).

Taz sama faczka co i w pierwszej odstonie, oSwietlona ksiezycem.

Stycha¢ dolatujgce dzwieki skrzypiec.

BARTEK (za chatg Szymona).

Waodki mi da¢, wodki mi dac,
Bo mi wieche¢ z buta widac,
A za$ biede z pod ptotnianki,
Dajcie wodki ze dwie szklanki.

(nagle urywa na skrzypcach i wchodzi na scene zataczajgc sie).

Dobra wodka, dobre piwo
Na te mojg dole.
Dajcie garniec i trzy garnce,
Duszkiem je wygole.
(reflektujac sie).

Bartek, Bartek — ty$ sie opit...

(staje i rozglada sie wkoto).
Tutaj byfa... Darmo szedtem,
Na przezbywki mie wotata.

Poczkaj Jagal
(pauza).



Nie chce, nie chce...
Ze wszystkimi parobkami
Tancowata dzisiaj rada,
Na mnie ani nie spojrzata.
Jaga, Jagu$ — toC ty nie wiesz
Jakbym ja ci zycie stroit
Geslikami, piosenkami.
Zwir z przed nég bym ci zamiatal,
A galezig od much bronit,
A zawodzit a wecigz C¢wierkat:
Idzie stonko, jasne idzie
A rozglada sie po niebie
Czemu wiecej niz u niego
Ztotych promion jest u ciebie.

ZAWIERUCHA (cichutko).
Znowu S$piewa, przyszedt, wrdcit
BARTEK.
Jagus, Jagus — stuchajze mnie.
Jak sie we mnie nie zalubisz
Péjde w Swiat i zg.ne
Na wesotg twojg miodosc
tzg lub deszczem sptyne.
Jak sie we mnie nie zalubisz
We wiatr sie zamienie
Cate zycie nocke czarng
Bede tkat w kominie.

(Nagle jakas mysla uderzony potrzasa skrzypcami jakby je chciat
odrzucic).

Kiezcie dyasi dzi$ nadali,
Ciegiem kwilisz mi markotnie...
Tancujgca nie ustyszy

A chocby i ustyszata

To ma serce jak z kamienia
Albo jak ta panna biata.

ZAWIERUCHA.
Do mnie, do mnie...

BARTEK (przelekniony przypatruje sie Zawierusze i staje miedzy
$nieznikami).



Ciesz sie Bartek, ciesz nieboze,
Pokochata cie $nieznica.

Jagus styszysz? nie wstyd tobie?..
Patrzcie, jaka teraz grzeczna...

Chocbys$ teraz mnie i chciala

Tyle bym ci zrobit Jaga,

Co tej bialej pannie — patrzaj
(stojac miedzy snieznikami obalaje. Roéwnoczes$nie wychodzi z chaty

Szymon, za nim Magda "

ZAWIERUCHA (padajac).

Ach, umieram.
SZYMON (z podniesionemi rekami).

O o O

(pada na ziemig, Magda pochyla sie nad nim).

BARTEK (Smiejac sie).

Teraz skrzypku tobie grac.

Chodzit wicher ku lilijce

O rannem $witaniu.

Lilia wiedzie¢ nie chciata

O jego kochaniu.

Namawiat jg, stodko Spiewat,

Szumig! wcigz a prosit —

Jak mu sie sprzykrzyto prosi¢

Lilijke podkosit.

Ejze skrzypko, skrzypko graj.

(Wychodzi: Stycha¢ za sceng kilka taktow skrzypiec; zastona szybko
zapada).



Obtgkanie,

W powodzi mrokéw, w srebrnej pianie
Mgiet fantastycznych i mirazy

Ciche, sarpotne obtgkanie

Skrzydta nademnag biate wazy...

Patrze... Bez ksztattu i bez twarzy
Zrepica wielka — sinosrebrna...
Skrzydta pademna biate wazy,
Niby olbrzymia ¢ma pogrzebna...

W okole ciemnych horodyszczy
Groza i mgtawych sfer rozwianie...
hi lampa rpoja mdto sie btyszczy:
Ciche, samotne obitgkanie...

Zem sie za ziemskie wymknat koto
Czuje i widze swiat odmienny,

Stysze melodye — ztotg pszczotg,
Brzeczgcg w kwiatach ciszy sennej —

Zem za orbita czarnej zierpi

Czuje, lecz nie drze, pi sie trwoze------
Pozamnag ludzie lezg niemi,

Jak gtazow petne... martwe morze,

Piotunu chwast sie bujnie plemi
Na pokropionym krwig ugorze------
Pozamnag ludzie lezg niemi,
Przederpna wielkie... biate morze.

| srebrno-drzgce lilje piany

W krag rozkwitniete, jak teg Sniezny — —
Morze tesknoty zadumanej

I zamodlonej i bezbrzeznej...

BOGUSEAW BUTRYMOWICZ.



ROZTOKI,

Naprzeciw Tatr, miedzy doling nowotarska, a wezowatg ko-
tling Raby, wspieto sie gniazdo dzikich GorcOw... Od romantycznych
Pienin odcigt je wartki, Kamienicki potok, a od Spiskiej krainy od-
graniczyt falami bystry Dunajec. Samotnie stojg nad wzgdrzami,
a wyzej jeszcze nosi gtowe ojciec ich rodu, zasepiony Turbacz.
Niewiadomo, kto go chrzcit i skad mu to miano. Moze stad, ze
turbanem mgty przed deszczem owija tysg gltowe, albo raczej, ze
widywano go zawsze w Turbacyi wiecznej. Podle sic z nim losy
zaobeszly, dajac mu zwykla dume wierchow i nadszczytow, a nie
dajac ich wielkosci nadchmurnej. Osaczyty go jeszcze ttumem bli-
znigt, wsréd ktérych maleje do znaku i zdaje sie by¢ zwyklg
gorg. A przeciez co$ mu sie $ni, ze przed potopem inaczej byto —
co$ mu sie $ni...

Z zazdroscig patrzy, jak w stoneczne potudnie garbaty Kry-
wan do tomnicy sie $mieje, a ona — zalotnica! — rada go widzi.
Daremnie sig podnosi, by jej spojrze¢ w oczy — ona han grzeje
czoto, wysoko...

Z zazdrosci tez umizga sie o zachodzie do Babiej Gory. Wi-
dzi, jak opuszczona wdowa ptoni sie i czerwienieje i rada by sie
przychyli¢ ku niemu, gdyby nie patrzeli na nig ze wszystkich stron.

Stary Turbacz msci sie za matos¢ swojg na wierchach Tatr,
zastaniajgc im czotem widok na wawelskie grodzisko. Zazdrosnem
uchem fowi grajace dzwieki Zygmunta i zasepia sie w przesztosci
dalekiej. Co$ mu sie $ni, ze drzewiej dzwony inaczej graty — co$
mu sie $ni...

Ho! drzewiej! drzewiej!l... Nastuchat sie Turbacz tragb wojen-
nych — jeszcze mu do dzisdnia powietrzem grajg, kiedy ociec
wiatru, wiatr halny przyjdzie w odwiedziny. On je pamieta-dobrze.
Bylo to wtedy, kiedy stary Turbacz synom sprawiat wesele; kiedy
Turbaczyk pojat Kope, a Obidowiec zapatrzyt sie nan i pojgt Obi-
dowe... Wiatr muzyke sprowadzit — niedzwiedzie tafczyty — a po
Groniach pality sie ogromne wici... Byli tu goscie, jakich juz potem
nie widywano — olbrzymy o ptonacych gtowach — straszyciele...

Drzewiej Gorce daleko czerniaty lasem i dtugo hrube drzewa
nie widziaty siekier. Gospodarzyty tu kolejno niedzwiedzie i wilki
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i chowaly sie stada nieprzeliczone sarn. Pierwsza osada ludzka
w tej okolicy, od pOzniejszego wiasciciela jej, a pana czorsztyn-
skiego, Lubomirzem nazwana, miesci sie w roztoce tegosamego
imienia od strony kamienickiej. Jest to zapewne rumunska osada
z czasOw najazdu Jatarskiego rozni sie tez wielce od poOzniej-
szych obyczajem i gwarg, a zwilaszcza tern, ze nie wida¢ w niej
szczatkow stowianskiego ustroju rodowego, jakie sie w sasiednich
roztokach do dzisdnia zachowaty.

Z pod Turbacza roztaczaja sie wody ku potnocy i spa-
dajg na dot wazkiemi roztokami, ktére sie rozszerzajg i znizajg
powoli ku dolinie Raby, skad ludno$¢ naptywata zwolna, szta falg
wystepujacego przez wieki morza i zalewata roztoki ku goérze. Po
drodze znachodzita juz wykarczowane lasy, polany i osiedla, za-_
mieszkate przez dawniejszych przybyszow. Byli to uciekinierzy
z dolin, studzy réznych bogoéw, ktorym zaciasno byto w zaludnio-
nym S$wiecie, banicy, ktérzy od praw ludzkich uchylili sie pod ta-
skawsze prawa natury, stowem — dziwna mieszanina ludzi z ro6-
znych krancow Swiata, przechodzgca z czasem przez wspolng
prace we wspdlne podobienstwo. Roéznice ich rodéw bytly jednak
za silne by sie doznaku stopity w podobienstwie. Pozostat odrebny
typ kazdego i przetrwat naptyw nizinnej fali, zachowujac wiasciwe
cechy swego charakteru. W jednolitej i szarej masie ludu, wypet-
niajacej po brzegi strome roztoki — odcinajg sie wyraznie dawne
rody: Porebskich, Michalczewskich, Niedzwiedzkich, Cichanskich,
a zwilaszcza Rakoczych. Jest to, mozna rzec, arystokracya wsi,
panowie-chlopi, ufni w potege swoich familii, nadajacy kolejno ton
catemu plemieniu. Mimo, ze z czasem przydomki réznorodne za-
stgpity im nazwiska rodowe, a grunta ich dzisiejsze nie rdznig sie

od innych wielko$cig, ni wydajnoscig ziemi — czuja oni wszyscy,
ze pradziadowie ich znojem zdobyli te ziemie, ze oni wykarczo-
wali stuletnie smreki i jodle, wyragbali polany — i butnie nosza

glowy. Kiedy ongi roztoki przydzielono do panstwa czorsztynskiego,
pradziadowie ich dtugo opierali sie tej niewoli. Z czaséw tych pa-
mietajg, do dzi$ dnia jeszcze, wolne ptaki — druzyny zbdjeckie.
Tesamc rody poézniej oparty sie przedazy gorzeckich laséw. Do-
piero po zastrzeleniu wojta Porebskiego ustapity przemocy.

*) Wiadoma rzecz, ze podczas najazdu lewe skrzydio tatarskie opierato sie
prawie o Karpaty. W tern skrzydle szli Rumuni, nie z wiasnej ochoty, a z musu —
wiec chetnie zagineli w lasach, gdzie mogli osta¢ swobodnie, karczujac je, bo wra-
ca¢ nie mieli po co, obawiajac sie, i stusznie, powrotu fali. Ze tak bylo, nie w je-
dnem miejscu, mozna wnioskowa¢ i z naleciatosci w gwarze, w Kktérej znajduje sie
wiele rumunskich wyrazéw.



A dzis?... Wszystko idzie z gory, jak moOwig, osuwa sie po-
woli. Spokrewnieni z biedg — ludzie sie psujg. Wszystko sie psuje
i rozpada . Gorze¢ dzi$ jednym cmentarzem, szarzejagcym wyrebem,
pustka... Nad roztokami upiér nedzy — w roztokach morze fez...
Dziesie¢ tysiecy zglodzonych istot kopie te ziemie skalistg, a ry¢
dopomagaja dziki-przybylce.

Niedawny czas, kiedy padly z jekiem odwieczne smreki i jo-
dle — midd sgczyt sie po ktodach — niedzwiedzie lizaty... nieda-
wny czas!

Znéj pracy ludzkiej przepetnit kotliny i sptywa roztokami
w $wiat — i maci wody...

Wiadystaw Orkan.

TEATR.

Sen srebrny Salomei.

Z sennej mgly ukrainskiej wyrwat sie tabun rozhukany, przeleciat
stepem burzandw i znikt w dalekich tumanach. W szybkim, niedoscigtym
locie przemkneto pare twarzy znajomych, pieknych czarem przesztosci,
btysnety szable szlacheckie, przesunety sie przed oczyma ,,krwig rumiane
cmentarzel*, a z tego rozpetanego orkanu, przez wiry mgiet krwig czer-
wonych, przez zgietk boju i przerazenia przebito sie pare gloséw ser-
decznych, tclingcych 'cichg melancholig stepowa, zastuchanych w $wiat
inny... wr swoj Swiat.

W ,Snie srebrnym Salomei" wszystko z jednego ptynie watka.
Ludzie, zapatrzeni w zewnetrznos¢ zycia, tracg wiare w tajemne po-
szepty wiasnej duszy, oddalajg sie wiec zwolna od siebie samych, czy —
jak poeta chce — od Swiata duchéw, ktory nie przestaje ich czarowac
tajemng mocg snéw, przeczu¢ i widzen. Caly dramat, to ekspiacya za
ten brak wiary, oczyszczenie przez meke ducha, ptyngcego wzwyz, w nie-
skonczono$¢. Zycie, ktore przez zamkniecie sie w sobie skarlato i stra-
cito czucie nieskonczonosci, musi w ostrych skatach wyrywa¢ nowe koryto,
przedziera¢ sie spienionym zatorem do dawnego tozyska. | cdz stad, ze
w tym bolesnym zawrocie zrani sie o ostrza kamienne, ze zakottuje
pare razy w szalonych podrygach i na brzeg wyrzuci krew' — piane?
Poptynie dalej. Wie o tern poeta, patrzacy na rzeczy sub specie aeter-
nitatis, kiedy ws$réd wszystkich burz i potwornoséci, ma twarz pobtazliwie



spokojna, a z mgly krwig przesigklej, tworzy rézane girlandy, igra
niemi i w puch je rozwiewa. Wie o tern i ksiezniczka (raczej czuje,
niz wie) jedyna, ktéra nie dziwi, ze ,,sprawdzajg si¢ widzenia, a Swiat
jest z duchami zgodny". Kaprysna a gteboka, u$miechnieta a tak dziwnie
smetna, jest naturg ztozong, subtelnie wrazliwg, zdolng pochwyci¢ naj-
Izejsze drgnienia duszy, najtajniejsze zawigzki rzeczy. Co chwila zmienia
swg barwe; napozOr pozostaje przy tein zawsze naiwnie szczera, nawet
powierzchowna, ale czujemy, ze u niej zewnetrznos¢, wyraz nie wyczer-
puje calej istoty. Poza swawolnym usmiechem i lekka ironig, ma czasem
takie przejmujace wibracye glosu, tak gtebokie zapatrzenia w zaswiaty, ze
w swem zjawiskowem pieknie odrywa sie od otoczenia i unosi nad niem
jakgdyby nadziemska. Jej jednej nie wciggnat rozpetany orkan w sza-
lony wir wypadkéw. Przez caty cigg dramatu stoi prawie bierna, choc-
tak znaczaca; wsrod zgietku — spokojna, bo z wzrokiem utkwionym
w te przystan duchowa, gdzie cichnie kazda walka, gdzie sie wyréwnywa
kazda pokiécona zewnetrznos¢, tagodzi kazda sprzeczno$¢. Do tej przy-
stani zawing po6zniej wszyscy, a na ubiegte wypadki spojrzg jak na sen.
Jest tam juz dawno Wernyhora ,lirny krol ostatni”, twarzg w przy-
szto$¢ zwrocony, wcielenie tej mocy ducha, co rozwidnia najdalsze ho-
ryzonty, dziata za wypadkami, ukrywa sie i znéw wybucha i ludzi
prowadzi swojemi drogami, ku swoim celom. Ten niewstrzymany ped
ducha tetni w kazdym wierszu i nadaje catosci przy wielkiej plastyce
tak niezrownang zwiewnos¢, przy ogromnej wybuchowosci i rozpasaniu —
ciggle dazenie do wyréwnania, harmonii.
Z sennej mgly ukrainskiej wyrwat sie tabun rozhukany, przeleciat

stepem burzanéw i znikt w dalekich tumanach. Jak echo konajgcej

przesztosci gasng ostatnie dumy Wernyliory. E. L.
Dramat Lwa Toitstoja. Wiadza Mrokow ¥
— Totstoj ?

Aha! To ten hrabia. Tak. Lew Tofstoj, méwi o panstwie Chry-
stusowem i chodzi w czerwonej rubaszce. Wiem. Ten.

— Tak jest. Lew Toftstoj. Arystokrata, tak troche ludowiec (z ga-
licyjskiego punktu widzenia). Po za tern biblijna posta¢ z XIX. wieku.

Biblijna postaé. Lew Toistoj nienawidzi Zta. 1 to jest w nim
prawdziwie wielkie, bo¢ nienawis¢ to taksamo potega réwna tesknocie;
tej chocby mesyanicznej. Tolstoj nienawidzi Zta i czeka swojego Me-
syasza: poharnbienia Mrokow.

Totstoj nienawidzi Zta i tern poteznieje do posggowych ksztattow
symbolu. W tern jest swoim wiasnym symbolem: Totstojem.

*) Wiast' t'my, po krakowsku »Potega ciemnoty*.



Czeka swojego Mesyasza, czeka godziny pohanbienia Mrokéw —
i tem jest maty, w tem niedorasta do samego siebie.

Bo¢ byt taki, co nienawidzit zfa i ukorzyt sie przed niem. Z wy-
sokosci  Swietego szafotu patrzat w swoje wieczyste wizye, a gtowe
zwieszat ku czerni, co byta zta i potworna. Z pokorg, patrzat na zhych
i potwornych.

I tem on byl w zgodzie ze swa nienawiscia.

Lew Toistoj pojmuje zto, jako co$ stworzonego na ksztatt i po-
dobienstwo socyalnego kapitalizmu: wytacza mu walke, organizuje bezro-
bocia cnoty.

| to jest jego czerwona rubacha.

— Wiec jest poganinem cho¢ jest najpilniejszym uczniem Chry-
stusowym.

— Poganinem jest w swoim gtodzie storica: w nienawisci Mrokdw.

A Mrokiem jest mu wszystko, co od zycia wewnetrznego., ducho-
wego, ,.zycia podiug Boga“ odbiega. Tak odbiegt od Boga Nikita, gdy
po raz pierwszy wobec Swietych obrazéw zapart sie samego siebie. | od
tej chwili truje, morduje, cudzotozy; nie dlatego, ze chce, ale dlatego,
ze musi; ze musi zastuzy¢ na kare za odszczepienstwo od samego siebie.
Musi tru¢, mordowac i cudzotozyé, aby w prostym skutku Swiecita sie
prawda Boza, nie nad nim Nikitg, ale nad tg zbrodnig, nad tymi Mro-
kami, co prawde Bozg na b6j wyzwaty i w sromocie na krzyz
hanby poszty.

| tak prawda Boza po dziewietnastu wiekach rozpina na krzyzu :
zto a potwornosé.

A czernig kto? —

Une tliese, albo po naszemu t. zw. ,teza“.

Ale Toistoj zanadto jest arystokratg, aby ,,Wiadza Mrokow!l byta
froeblowskim dramatem. Ma swoje socyalno-mistyczne cele, ale sie w nim
kiebi od poteznych béléw i pragnienia.

W stosownych miejscach robi wycieczki do o$wiaty ludowej i bez-
boznosci bankéw (akt I11. i IV.) — bo to jest jego czerwona rubacha.
Ale ze sie ta rubacha zrosta z jego stowianska szczerotg, wiec mn
ze sobg przyniosta: i bol chlopskiej prostoty, i zywiotowo$¢ i rozmach.
To wszystko ma jego Nikita.

Nikita ma w sobie wszystko, czego wymaga Totstoj od pomazanca
prawdy Bozej. Umitowat swojego Nikite i dla tego jego, ale nie kogo-
kolwiek innego daje na objate potwornosci i Mrokom. Niech wiadajg
nad nim, nad umitowanym, aby sie Swiecito Swieto prawdy Bozej.

| tem jest Tofstoj najpilniejszym uczniem Chrystusa, cho¢ jest po-
ganinem. Sdl.



Konkurs Iwowski rozstrzygnieto. Dramat laureata nie zaspokoit
nawet najmniej wybrednych stuchaczéw. Dziwna rzecz. Z cyklu sztuk
znacznie lepszych (czego Swiadectwem ,,Dyletanci” Z. Wojcickiej) wy-
brano ,,Zmory", rzecz tak btaha, ze nie warto nawet wytykac jej bteddw.

.Dyletanci”, to juz dramat peten mysli. O ile mysl staje sie
wiasng, o ile mozna jg przetworzyé, badz uzupetni¢, wyciggajac za po-
mocg pewnej modyflkacyi charakter gtéwny i istote, potad nasladownictwo
nie jest wadg debiutantki, a talent badz co badz przebija w scenie —
zaznaczmy gtebiej: — stowie — w stowie scen poszczeg6lnych.

Panna Wodjcicka tworzy grubym psychologicznym konturem. Ton
jaskrawy, nerw ‘napiety — to symptom, ktory uwydatnia sie w jej
dziele, maluje konturowe, a jednak jaskrawo-inteligeutne pejzaze, 'pejzaze
ztozone z samych osdb — rzecz dziwna!

Wazng role dla autorki odegraly Kisielewskiego ,,Karykatury"
i ,Sonatall; ale kt6z z miodych nie patrzy we wzory? He wz6r lepiej
dobrany, ile wiekszy kontrast pomiedzy tworca, a odtworzycielem, tem
lepiej dla wzorujgcych sie, tem lepiej dla dzieta. Autorka ,,Dyletantow"
byta i w tym wzgledzie szczeSliwg. Rzecz wypadia wecale dobrze —
odrebna temperamentem od wzoru, stata sie jego portretem a la Muncli —
a wzigwszy pod uwage, ze portret byt pierwszem dzietem — Smiato
mozna wrozy¢ rzeczy lepsze, rzeczy zupetnie dobre. Ptr.
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